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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1987 m. balandzio 1 d. Komisija nusprendé', kad visi aktai, kurie buvo i§ dalies
pakeisti ne daugiau nei deSimt karty, turéty buti kodifikuojami ir pabrézé, kad S$is
reikalavimas yra minimalus bei kad Komisijos padaliniai turéty stengtis parengti
kodifikuotas teksty, uz kuriuos jie yra atsakingi, redakcijas per trumpesni laikotarpi
siekdami uztikrinti, jog ju nuostatos biity aiSkios ir lengvai suprantamos.

Komisija pasiiilé kodifikuoti 1968 m. balandzio 9 d. Tarybos direktyva 68/193/EEB
dél prekybos vynmedziy dauginimo medziaga® ir pateiké atitinkama pasitilyma
teisékiros institucijai’. Nauja direktyva turéjo pakeisti jvairius aktus, kuriy nuostatos
buvoija jtrauktos”.

Teisés akty priémimo procediiros metu buvo pripazinta, kad pasitalyme dél
kodifikuotos redakcijos buvusi nuostata, pagal kuria Taryba pasilieka igyvendinimo
igaliojimus, nebuvo pagrista Direktyvos 68/193/EB konstatuojamosiose dalyse.
Tod¢l atsizvelgiant | Teisingumo Teismo 2008 m. geguzés 6d. sprendima
byloje C-133/06 tapo bitina parengti nauja tam tikry pasiiilymo daliy redakcija.
Kadangi toks naujos redakcijos parengimas sudaryty esmini pakeitima ir todél
biity perzengtos paprasto kodifikavimo ribos, laikyta, kad reikia taikyti
1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinio susitarimo ,,Pagreitintas teisés akty teksty
oficialaus kodifikavimo darbo metodas* 8 punkta’ atsizvelgiant { Bendra deklaracija
deél to punkto®.

ISnagrinéjusi pollitines, teisines ir istorines minétos nuostatos priémimo aplinkybes
Komisija padaré iSvada, kad nebegalioja priezastys, kuriomis anks¢iau gal¢jo buti
grindziamas igyvendinimo jgaliojimy palikimas Tarybai. Direktyva 68/193/EEB
buvo priimta 1968 m. balandzio 9d., t.y. gerokai anks€iau nei buvo priimtas
Suvestinis Europos aktas ir isteigta vidaus rinka. Tuo metu laikyta, kad yra tinkama,
jog Taryba priimty sprendimus, tiesiogiai darancius itaka prekybos santykiams su
treCiosiomis Salimis. Taciau nuo 1960-yjuy aplinkybés i§ esmés pasikeite. Todél
nuo 1990-yjy priimtose panaSiose direktyvose teis¢ spresti dél treCiojoje Salyje
uzaugintai dauginamajai medziagai taikyty salygy ir priemoniy lygiavertiSkumo bei
dél dauginamosios medziagos tipuy ir kategorijy, kuriomis galima leisti prekiauti
Sajungoje, buvo suteikiama Komisijai. Tod¢l reikéty, kad Direktyvos 68/193/EEB
nuostatos dél lygiavertiSkumo ir galimybés leisti prekiauti biity suderintos su tomis
véliau priimtomis nuostatomis. Tai taip pat atitinka SESV 291 straipsnio 2 dalyje
nustatyta bendra taisykle.

COM(87) 868 PV.

Atlickama vadovaujantis Komisijos komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai — Acquis
communautaire kodifikavimas, COM(2001) 645 galutinis.

COM(2008) 91 galutinis.

Zr. §io pasitlymo V priedo A dalj.

»Jel teisés akty priémimo procese pasirodyty reikalinga iSeiti uz paprasto kodifikavimo riby ir padaryti
esminius pakeitimus, atitinkamo pasitilymo (pasiiilymy) pateikimas yra Komisijos atsakomybé.*
»Europos parlamentas, Taryba ir Komisija pazymi, kad iskilus biitinybei i$eiti uz paprasto kodifikavimo
riby ir padaryti esminius pakeitimus, Komisija atskirai kiekvienu atveju galés nuspresti, ar iSdéstyti
pasitlyma nauja redakcija, ar pateikti atskira pasiiilyma dél pakeitimo neatsiimant kodifikavimo
pasitilymo, ir po to kai esminis pakeitimas bus priimtas, ji itraukti i kodifikavimo pasitilyma®.
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Todél, siekiant jtraukti buting pakeitima, kodifikuota Direktyvos 68/193/EB
redakcija reikia pakeisti naujai iSdéstyta redakcija.
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|V 68/193/EEB (pritaikytas) |
2010/0194 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
dél prekybos vynmedziy B> dauginamaja <] medZiaga

(Nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos X> 43 <X straipsnio
> 2 dalj X1,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonef,

pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

spresdami pagal iprasta teisékiiros procedira’,

kadangi:

(1

‘ { naujas ‘

1968 m. balandzio 9 d. Tarybos direktyva 68/193/EEB dél prekybos vynmedziy
dauginimo mediiaga9 buvo keleta karty i§ esmés pakeistalo. Kadangi Sia direktyva
reikia keisti dar karta, siekiant aisSkumo ji turéty buti iSdéstyta nauja redakcija.

2)

WV 68/193/EEB 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

B> Sajungos XI zemés tikyje vyniniy ir valgomujy vynuogiy auginimas uzima svarbia
vieta.

10

OLCI[...}, [..] p. [..]

OLC[..], [...}.p. [.-.]-
OLL 93,1968 4 17, p. 15.
Zr. V priedo A dalj.
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€)

WV 68/193/EEB 2 konstatuojamoji
dalis

Geri vynmedziy auginimo rezultatai didzia dalimi priklauso nuo tinkamos
dauginamosios medziagos naudojimo. Siuo tikslu tam tikros valstybés narés kuriam
laikui apribojo prekyba vynmedziy dauginamaja medziaga, leisdamos prekiauti tik
aukstos kokybés medziais ir jaunais augalais. Sios valstybés gali pasinaudoti kelis
deSimtmecius sistemingai vykdytos augaly selekcijos rezultatais, padéjusios sukurti
stabilias ir vienodas vynmedziy veisles, kurios dél savo pozymiy gali buti labai
vertingos siekiamiems tikslams.

(4)

WV 68/193/EEB 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

X> Sajungoje gali buti <X] pasiektas didesnis vynmedZziy auginimo produktyvumas, jei
veisliy, kuriomis leidziama prekiauti pasirinkimui, valstybés narés taikys vienodas
taisykles, kurios bus kuo grieztesnés.

)

WV 68/193/EEB 4 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

DO Taciau <X] pateisinama apriboti prekyba tam tikromis veislémis, tik jei
uztikrinama, kad vynmedziy augintojas tikrai galés isigyti Siy veisliy dauginamosios
medziagos.

(6)

WV 68/193/EEB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Paprastai dauginamaja medziaga, skirta vynuogéms arba dauginamajai medziagai
auginti, turéty biiti leidziama prekiauti tik tada, jei atliekamas jos oficialus tyrimas ir ji
sertifikuojama pagal sertifikavimo taisykles kaip [X> pirminé¢ dauginamoji
medziaga, X]  elitine X dauginamoji XI = medziaga arba  sertifikuota
X> dauginamoji <X] medziaga.
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(7)

WV 68/193/EEB 8 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Reikéty riboti prekyba sertifikuota vynmedziy dauginamaja medziaga, gauta kloninés
selekcijos budu. Vis délto, Siuo metu Sio tikslo pasiekti nejmanoma, kadangi S§i
medziaga negali visapusiSkai patenkinti X> Sajungos <XI poreikiy. Dél to laikinai
turéty buti leista prekiauti patikrinta standartine X> dauginamaja <X] medziaga, kuri
taip pat turi atitikti tapatumo ir veislés grynumo reikalavimus, ta¢iau jai ne visada
suteikiamos tokios pacios garantijos, kaip dauginamajai medziagai, gautai kloninés
selekcijos budu. Vis délto §i kategorija turéty biti palaipsniui panaikinta.

(8)

WV 2002/11/EB 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

B> Tam tikromis salygomis <X] valstybés narés B turéty turéti galimybe <XI leisti
prekiauti dauginamaja medziaga, skirta bandymams, moksliniams tikslams ar
selekciniam darbui.

)

WV 2002/11/EB 2 konstatuojamoji
dalis

Tam tikromis salygomis turéty biti leista prekiauti vynmedziy dauginamaja medZiaga,
iSauginta taikant nauja gamybos metodika.

(10)

WV 71/140/EEB 5 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas), 6 ir

7 konstatuojamosios dalys
(pritaikytas)

Biitina, kad kiekviena valstybé naré¢ sudaryty jos teritorijoje sertifikavimui priimamuy
veisliy ir standartinés 3> dauginamosios <] medziagos patikrinimo kataloga. Siy
katalogy sudarymo taisyklés turéty biiti vienodos, kad priimamos veislés bty
individualios, patvarios ir pakankamai vienartisés. Norint atlikti veislés tinkamumo
patikrinimus, X turéty <XI buti nustatyta daug kriterijy ir minimalus reikalavimy
skaiCius.
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(11)

WV 68/193/EEB 9 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Jei valstybéje naréje vynmedziai néra dauginami arba jei joje neprekiaujama
dauginamaja medZziaga, yra pateisinama, kad S§i valstybé naré biity atleista nuo
isipareigojimo sertifikuoti arba kontroliuoti standarting > dauginamaja <X] medziaga,
neapribojant jos isipareigojimo leisti prekiauti tik sertifikuota X> dauginamaja <XI
medZziaga ir standartine X> dauginamaja <X medziaga.

(12)

W 2002/11/EB 5 ir
6 konstatuojamosios dalys

Svarbu, kad genetiskai modifikuotos vynmedziy veislés nebiity pripazintos tol, kol bus
imtasi visy reikiamy priemoniy uztikrinti, jog nekils pavojus Zmoniy sveikatai ar
aplinkai. Todél tais atvejais, kai vynmedziy veislés dauginamaja medziaga sudaro
genetiSkai modifikuoti organizmai, reikéty atlikti konkrety pavojaus aplinkai
vertinima, lygiavert] numatytam 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2001/18/EB dél genetiSkai modifikuoty organizmy apgalvoto iSleidimo i
aplinka ir panaikinancioje Tarybos direktyva 90/220/EEB"".

(13)

WV 2002/11/EB 9 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Tikslinga i$saugoti geneting jvairove. [X> Reikéty <XI imtis atitinkamuy biologinés
[vairovés iSsaugojimo priemoniy esamoms veisléms iSsaugoti. Komisija turéty
atsizvelgti ne tik 1 veislés, bet ir | genotipo bei klono savokas.

(14)

WV 74/648/EEB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Vynmedziy auginimas ir prekyba dauginamaja medziaga valstybei narei gali biiti
nelabai ekonomiskai reikSminga. Dél Sios priezasties turéty biiti numatyta galimybé
konkreciai valstybei narei netaikyti daugelio X> §ios <XI direktyvos nuostaty.

11

OL L 106, 2001 4 17, p. 1.
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W 68/193/EEB
10 konstatuojamoji dalis

(pritaikytas)

(15) Dauginamajai medziagai, kuri néra pateikiama i rinka dél jos nedidelés ekonomineés
vertés, neturéty bati taikomos [X> Sajungos <X] taisyklés. Valstybés narés
B> turéty <Xl islaikyti teisg tokiai medziagai taikyti specialias nuostatas.

W 68/193/EEB
11 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(16) [ Sajungos X1 taisyklés neturéty buti taikomos dauginamajai medziagai, kuria

ketinama eksportuoti i tre€iasias Salis.
W 68/193/EEB
13 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(17)  Siekiant pagerinti ne tik geneting dauginamosios medziagos vert¢ X> Sajungoje X1,
bet ir jos iSoring kokybe, X turéty <X] biiti nustatyti tam tikri analitinio grynumo,
kokybés ir ruSiavimo reikalavimai.

W 68/193/EEB
14 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(18)  Siekiant uztikrinti dauginamosios medziagos tapatuma, B> turéty <XI buti nustatytos
X> Sajungos taisykles del <X partijy atskyrimo, pakavimo, uzdarymo ir Zymejimo.
Siuo tikslu etiketése turéty biiti nurodomi duomenys, skirti tiek oficialiai kontrolei,
tiek vynmedziy augintojui informuoti, ir aiSkiai X> nurodyti, kad sertifikavimo
sistema nustatyta Sajungos <XI .

W 68/193/EEB
15 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(19)  Siekdamos uztikrinti, kad prekiaujant buty laikomasi tiek dauginamosios medziagos

kokybés reikalavimy, tiek jos tapatuma uztikrinanciy nuostaty, valstybés narés
DO turéty <X numatyti atitinkamas kontrolés priemones.
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W 68/193/EEB
16 konstatuojamoji dalis

(pritaikytas)

(20) Tuos reikalavimus  atitinkanc¢iai  dauginamajai medZziagai, nepazeidziant
Sutarties X> 36 <XI straipsnio, neturéty buti taikomi jokie prekybos apribojimai,
i§skyrus numatytus X> Sajungos <XI taisyklése.

WV 2002/11/EB 8 konstatuojamoji
dalis

(21)  Siekiant uZtikrinti derama vynmedZiy dauginamosios medziagos judéjimo
monitoringa, reikéty, kad valstybés narés galéty reikalauti prie kiekvienos partijos
pridéti dokumenta.

W 68/193/EEB
18 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(22) Tam tikromis salygomis dauginamoji medziaga, kuri kitoje Salyje yra gauta i$
valstybéje nar¢je sertifikuotos elitinés X> dauginamosios <XI medziagos, turéty buti
pripazistama lygiaverte toje valstybéje nar¢je gautai dauginamajai medziagai.

W 68/193/EEB
19 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(23) Laikotarpiais, kai kyla sunkumy gaunant X> dauginamosios <X] medziagos, turéty biiti
leista laikinai prekiauti dauginamaja medziaga, atitinkancia ne tokius grieztus
reikalavimus.

W 68/193/EEB
20 konstatuojamoji dalis
(pritaikytas)

(24) Siekiant suderinti  valstybése narése taikomus naudojamos standartinés

X> dauginamosios <X] medziagos sertifikavimo ir patikrinimo techninius metodus ir
sudaryti salygas palyginti X> Sajungoje <XI sertifikuota ar patikrinta ir i§ treciyju Saliy
atvezama [X> dauginamaja <X medZiaga, valstybése narése turéty bati atlieckami
X> suvienodinti XI bandymai, kurie leisty kasmet jvertinti jvairiu kategorijy
dauginamosios medziagos kokybe.
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(25)

WV 2002/11/EB 10 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio
Komisijos naudojimosi jau suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka'’, reikéty
patvirtinti B> §iai <XI direktyvai jgyvendinti biitinas priemones.

(26)

27)

{ naujas

Visy pirma reikéty jgalioti Komisija priimti tam tikras jgyvendinimo priemones,
susijusias su treciojoje Salyje uzaugintos dauginamosios medziagos ir Sajungoje
uzaugintos dauginamosios medziagos lygiavertiSkumu, bei nustatyti treCiosiose Salyse
uzaugintos dauginamosios medziagos tipus ir kategorijas, kuriomis galima leisti
prekiauti Sajungoje.

Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariu jsipareigojimu, susijusiy su direktyvy
perkélimo 1 nacionaling teis¢ ir taikymo pradzios terminais, numatytais V priedo
B dalyje,

|V 68/193/EEB

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

|V 74/648/EEB 2 str. (pritaikytas) |

Si direktyva taikoma vynmedziu vegetatyvinei dauginamajai medziagai (toliau — dauginamoji
medziaga), parduodamai X> Sajungoje <XI .

12

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

10
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|\ 68/193/EEB

2 straipsnis

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

1. Sioje direktyvoje vartojami tokie savoky apibrézimai:

1)

2)

WV 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)

Vynmedziai DO — <X Vitis (L.) genties augalai, skirti vynuogéms iSauginti, ar
naudojami kaip tokiy augaly dauginamoji medziaga.

Veisle D — <XI vienos zemiausios zinomos botanikos taksoninés kategorijos augaly
grupé, kuri gali buti:

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

a)  apibréziama pagal savybiy, atsirandanciy dél tam tikro genotipo arba genotipy
derinio, iSraiskos;

b)  atskirta nuo kitos augalo grupés pagal bent vieno i§ minéty savybiy iSraiska; ir

c) laikoma organizmu dél geb&jimo buti dauginama jo nekeiciant.

3)

4)

W 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)

Klonas X — <X veislés vegetatyvinis palikuonis, tipiskas vynmedziy veislei,
parinktai atsizvelgiant i veislés tapatuma, jos fenotipines savybes ir sveikatos biikle.

Dauginamoji medziaga X — <Xl

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

a)  jauni vynmedziy augalai:

1) 1siSaknij¢ auginiai: neskiepyti isiSaknije vynmedziy tigliai arba Zoliniai
ugliai, skirti sodinti arba naudojami kaip Sakniastiebiai;

11
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ii)  isiSaknij¢ skieptgliai: vynmedziy ugliai arba Zoliniai dgliai, gauti
skiepijant, kuriy pozemin¢ dalis yra isiSaknijusi;

b)  jauny vynmedziy augaly dalys:
1)  vynmedziy Gigliai: vienmeciai tigliai;
ii)  Zoliniai Gigliai: nesumedéje tgliai;

iii)  Sakniastiebiy auginiai skiepijimui: vynmedziy tigliai arba zoliniai tigliai,
kurie, ruosiant isiSaknijusius skiepiiglius, turi sudaryti pozeming dalj;

iv) virStniniai poskiepiai: vynmedziy tgliai arba Zoliniai tgliai, kurie,
ruosiant isiSaknijusius skiepliglius arba skiepijant augalus in situ, turi

sudaryti antzeming dalj;

v) daigynu auginiai: vynmedziy Tugliai arba Zoliniai ugliai, skirti
isiSaknijusiy auginiy auginimui.

WV 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)

5) Poskiepiy daigynai X — <X] daigynai, kuriuose auginami Sakniastiebiy auginiai
skiepijimui, daigyny auginiai arba virStininiai poskiepiai.

6) Auginiy daigynai X> — <X] daigynai, kuriuose auginami jsiSaknij¢ auginiai arba
isiSaknijg skiepugliai.

7) Pirminé dauginamoji medziaga X> — <X] dauginamoji medZziaga:

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

a) iSauginta augintojo atsakomybe pagal pripazinta veislés ir atitinkamais atvejais
klono tapatumo palaikymo ir ligy prevencijos metodika;

b) skirta elitinei dauginamajai medziagai arba sertifikuotai dauginamajai
medziagai auginti;

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

c) atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei
dauginamajai medZziagai; ir

LT 12 LT
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d)

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nustatyta atlikus oficialy
tyrima.

WV 2002/11/EB 1 str. 1 p.

(pritaikytas)
8) Elitiné dauginamoji medziaga X> — <X] dauginamoji medziaga:
|V 2002/11/EB 1 str. 1 p.

a)  iSauginta augintojo atsakomybe pagal pripazinta veislés ir atitinkamais atvejais
klono tapatumo palaikymo ir ligy prevencijos metodika vegetatyviniu
dauginimu tiesiogiai i$ pirminés dauginamosios medziagos;

b)  skirta sertifikuotai dauginamajai medziagai auginti;

c) atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei
dauginamajai medziagai; ir

d) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nustatyta atlikus oficialy
tyrima.

WV 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)
9) Sertifikuota > dauginamoji X1 medziaga D — <XI dauginamoji medziaga:

a)

b)

d)

tiesiogiai iSauginta 1§ elitinés dauginamosios medziagos arba pirminés
dauginamosios medziagos;

skirta:

1)  jauniems augalams arba augaly dalims, i§ kuriy bus auginamos vynuoges,
auginti; arba

11)  vynuogéms auginti;

atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai
X> dauginamajai <X medziagai; ir

atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nustatyta atlikus oficialy
tyrima.

13
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10) Standartiné > dauginamoji <X1 medziaga > — <XI dauginamoji medziaga:
a)  pasizyminti veislés tapatumu ir grynumu;
b)  skirta:

1)  jauniems augalams arba augaly dalims, i§ kuriy bus auginamos vynuoges,
auginti; arba

i1)  vynuogéms auginti;

c) atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus standartinei
X> dauginamajai <X] medziagai; ir

d) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nustatyta atlikus oficialy
tyrima.

11) Oficialios priemonés DX — <X] priemonés, kuriy imasi:

|V 2002/11/EB 1 str. 1 p.

a)  valstybés institucijos; arba

WV 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)

b)  bet kuris pagal vieSaja ar privating teis¢ veikiantis juridinis asmuo valstybés
atsakomybe X, jei tokios priemonés Siam asmeniui nesuteikia asmeninés
naudos <XI ; arba

c) jei tai pagalbiné veikla, kurig taip pat kontroliuoja valstybé — bet kuris tam
tikslui atitinkamai prisaikdintas fizinis asmuo X>, jei tokios priemonés Siam
asmeniui nesuteikia asmeninés naudos <XI .

12) Prekyba > — <X] pardavimas, turéjimas ketinant parduoti, pasitilyti pirkti ar kitoks
realizavimas, tiekimas ar perdavimas treCiosioms S$alims, siekiant komercinio
dauginamosios medziagos panaudojimo, uz atlygi arba nemokamai.

|\ 2002/11/EB 1 str. 1 p.

2. Sis dauginamosios medziagos pardavimas nesiekiant komercinio veislés panaudojimo,
apimantis toliau iSvardytas operacijas, nelaikomas prekyba:

a) dauginamosios medziagos tickimas oficialiems bandymams ir istaigoms;

b) dauginamosios medziagos tiekimas paslaugy teiké¢jams perdirbti ar pakuoti, jei
paslaugy tiekéjas netampa taip tiekiamos dauginamosios medziagos savininku.
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WV 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)

> Sios dalies <X taikymo salygos nustatomos 27 straipsnio 3 dalyje B nurodyta <X] tvarka.

|\ 2002/11/EB 1 str. 2 p.

3 straipsnis

1. Valstybés naré¢ numato, kad vynmedziy dauginamoji medziaga negali buiti pateikiama i
rinka, jei:

WV 2002/11/EB 1 str. 2 p.
(pritaikytas)

a) ji néra oficialiai sertifikuota kaip ,,pirminé dauginamoji medziaga®, ,elitiné
dauginamoji medziaga®“ arba ,sertifikuota dauginamoji medziaga®“ arba, jei
dauginamoji medziaga néra skirta naudoti kaip Sakniastiebiai, ji néra oficialiai
patikrinta standartiné X> dauginamoji <X] medziaga ir

b) ji neatitinka II priede nustatyty reikalavimy.

|\ 2002/11/EB 1 str. 2 p.

2. Nepaisydamos 1 dalies valstybés narés savo teritorijoje gali leisti gamintojams pateikti {
rinka atitinkamus dauginamosios medziagos kiekius, skirtus:

a) bandymams ar mokslo tikslams;
b) selekciniam darbui;
c) genetinei jvairovei saugoti.

WV 2002/11/EB 1 str. 2 p.
(pritaikytas)

Salygos, kuriomis valstybés narés gali suteikti tokius leidimus, nustatomos 27 straipsnio
2 dalyje B> nurodyta <X] tvarka.

Genetiskai modifikuotos X> dauginamosios <X medziagos atveju toks leidimas gali buti
suteiktas tik tuo atveju, jei imamasi visy tinkamy priemoniy, siekiant iSvengti neigiamo
poveikio zmoniy sveikatai ar aplinkai. D¢l Sios priezasties atliekant pavojaus aplinkai
ivertinima ir kitus patikrinimus atitinkamai taikomos 8 straipsnio nuostatos.
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3. Kai dauginamoji medziaga gaunama taikant in vitro dauginimo metodikas, 27 straipsnio
2 dalyje B> nurodyta <XI tvarka galima patvirtinti $ias nuostatas dél:

|\ 2002/11/EB 1 str. 2 p.

nuo konkreciy Sios direktyvos nukrypti leidzian¢iy nuostaty;
tokiai dauginamajai medziagai taikomy reikalavimuy;
tokios dauginamosios medziagos galimy pavadinimuy;

reikalavimuy, kurie garantuoty, kad i§ pradziy bus patikrintas veislés autentiSkumas.

WV 2002/11/EB 1 str. 2 p.
(pritaikytas)

4. 27 straipsnio 3 dalyje B nurodyta <X] tvarka Komisija gali reikalauti, kad po nustatyty
daty dauginamaja medziaga, iSskyrus Sakniastiebius, biity galima pateikti 1 rinka tik tuo
atveju, jei ji yra oficialiai sertifikuota kaip ,,pirmin¢ dauginamoji medziaga®“, ,elitin¢
dauginamoji medziaga“ arba ,,sertifikuota dauginamoji medziaga“:

a)

b)

visoje X> Sajungoje <XI, jei tai — tam tikros vynmedziy veislés, kuriu poreiki,
atsizvelgiant { ju geneting ivairove, prireikus pagal vykdoma programa,
X> Sajungoje <X] galima patenkinti dauginamaja medziaga, kuri oficialiai
sertifikuota kaip ,,pirminé dauginamoji medziaga®, ,.elitin¢ dauginamoji medziaga“
arba ,,sertifikuota dauginamoji medziaga®; ir

jei tai — kity nei a punkte nurodyty veisliy dauginamoji medziaga, skirta naudoti
valstybiy nariy teritorijoje, kurios pagal S$ia direktyva jau pareikalavo, kad
»standartine ¥ dauginamaja <X] medziaga“ nebebiity prekiaujama.

|\ 68/193/EEB

4 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti papildomus arba grieztesnius reikalavimus ju teritorijoje
1Saugintos dauginamosios medZziagos sertifikavimui ar standartinés medziagos patikrinimui,
nei nurodyti I ir IT prieduose.

|V 2002/11/EB 1 str. 3 p.

Skiepijimo atveju $i nuostata netaikoma dauginamajai medziagai, iSaugintai kitoje valstyb¢je
nar¢je arba pagal 25 straipsnio 2 dalj lygiaverte pripazintoje treciojoje Salyje.
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|\ 2002/11/EB 1 str. 4 p.

5 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré sudaro vynmedziy veisliy, jos teritorijoje oficialiai sertifikuojamy
ir tikrinamy kaip standartiné medZziaga, kataloga. Katalogas gali baiti vieSai tikrinamas.
Kataloge nurodomos pagrindinés morfologinés ir fiziologinés savybés, pagal kurias gali biiti
viena nuo kitos atskiriamos veislés. Galima pateikti iki 1971 m. gruodzio 31 d. pripazinty
veisliy nuorodas 1 oficialiose ampelografinése publikacijose paskelbtus apraSymus.

|\ 2002/11/EB 1 str. 4 p.

2. Valstybés narés uztikrina, kad i kity valstybiy nariy katalogus irasytas veisles ir klonus biity
leista sertifikuoti ir tikrinti standarting dauginamaja medziaga ju paciu teritorijoje
nepazeidziant Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007" nuostaty dél vynmedziy veisliy
klasifikacijos taisykliy.

|V 2002/11/EB 1 str. 4 p.

3. Prireikus kiekviena valstybé naré taip pat sudaro jos teritorijoje oficialiai sertifikuotiny
klony sarasa.

Valstybés narés uztikrina, kad kitoje valstybéje naréje sertifikuotini klonai biity priimami
sertifikuoti ir jy paciy teritorijoje.

|\ 71/140/EEB 4 str.,

6 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad nebus priimta né viena veisl¢, jei ji neindividuali, nepatvari ir
nepakankamai vienartisé.

13 OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
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WV 2002/11/EB 1 str. 5 p.
(pritaikytas)

7 straipsnis

1. Veislé laikoma iSskirtine, jei ji pagal savybiy, atsirandanciy dél tam tikro genotipo ar
genotipu derinio, iSraiSkos, aiSkiai skiriasi nuo kitos [X> Sajungoje <XI visuotinai zinomos
veislés.

Veislé laikoma visuotinai Zinoma [X> Sajungoje <X], jei tinkamai paduotos paraiskos dél
pripazinimo pateikimo dieng ji yra jraSyta | tos valstybés narés ar kitos valstybés narés
kataloga arba yra nurodyta paraiSkoje dél pripazinimo toje valstybéje naréje ar kitoje
valstybéje naréje, nebent iki priimant sprendima dél vertinamos naujos veislés pripazinimo
parai$kos visose atitinkamose valstybése narése nebesilaikoma [X> pirmoje pastraipoje <XI
nurodyty reikalavimuy.

2. Veislé laikoma stabilia, jei savybiy, itraukty i iSskirtinumo tyrima, ir kity, naudojamy
veislei apibudinti, iSraiSka po pakartotino dauginimo lieka nepakitusi.

3. Veisle laikoma vienoda, jei, iSskyrus keleta variacijuy, galimy dél konkreciy dauginimo
savybiy, jos savybiy, itraukty i iSskirtinumo tyrima, ir kity, naudojamy veislei apibudinti,
iSraiSka yra pakankamai vienoda.

|\ 2002/11/EB 1 str. 6 p.

8 straipsnis

1. Genetiskai modifikuotos veislés, kaip apibrézta Direktyvos 2001/18/EB 2 straipsnio 1 ir
2 punktuose, atveju veislé pripazistama tik tuo atveju, jei imamasi visy tinkamy priemoniy,
siekiant iSvengti neigiamo poveikio zmoniy sveikatai ar aplinkai.

|\ 2002/11/EB 1 str. 6 p.

2. Genetiskai modifikuotoms veisléms, kaip apibrézta 1 dalyje:

a) atliekamas konkretus rizikos aplinkai jvertinimas, lygiavertis ivertinimui, numatytam
Direktyvoje 2001/18/EB, laikantis tos direktyvos II priede iSdéstyty principy ir
remiantis III priede nurodyta informacija;

b) remiantis Komisijos pasiiilymu priimtu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
nustatyta tvarka, skirta konkretaus rizikos ivertinimo ir kity keliamy reikalavimy,
ypa¢ susijusiy su rizikos valdymu, zenklinimu ir reikiamu monitoringu,
visuomeng¢s informavimu ir apsaugos salyga, lygiavertiSkumui numatytiems
Direktyvoje 2001/18/EB  uztikrinti. Kol isigalios toks reglamentas, genetiskai
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modifikuotas veisles leidziama itraukti i nacionalinj kataloga tik tuomet, jei jomis
leista prekiauti pagal Direktyvos 2001/18/EB nuostatas;

WV 2002/11/EB 1 str. 6 p.
(pritaikytas)

c) genetiSkai modifikuotoms vynmedziy veisléms, pripazintoms pagal Sios dalies
b punkte  minima  reglamenta,  Direktyvos 2001/18/EB  13-24 straipsniai
> netaikomi <XI .

|\ 1829/2003 42 str.

3. Jei 1§ vynmedziy dauginamosios medZiagos gautus produktus ketinama vartoti kaip maista
arba déti { maista, kuriam taikomas 3 straipsnis, arba | paSarus, kuriems taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1829/2003'* 15 straipsnis, ta veislé pripaZistama
tik tada, jei buvo patvirtinta remiantis tuo reglamentu.

Valstybés narés uztikrina, kad vynmedziy veisle, i§ kurios dauginamosios medZziagos buvo
gauti produktai, skirti déti { maista arba pasarus remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 178/2002"° 2 ir 3 straipsniais, biity pripaZistama tik tada, jei buvo
patvirtinta remiantis atitinkamais teisés aktais.

|V 2002/11/EB 1 str. 7 p.

9 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad i§ kity valstybiy nariy atvezamoms veisléms ir atitinkamais
atvejais klonams biity taikomi tokie patys reikalavimai, kokie yra taikomi vietinéms veisléms
ar klonams, ypa¢ dél pripazinimo tvarkos.

WV 71/140/EEB 4 str. (pritaikytas)
=, 2002/11/EB 1 str. 24 p.

10 straipsnis

1. Valstybés narés nustato, kad veisliu priémimas biity pagristas oficialiy patikrinimy
rezultatais, ypa¢ auginimo bandymais, apimanciais pakankama veislés savybiy skaiciy, kuriy
reikia veislei apibudinti. Savybiy nustatymo biidas turi buti tikslus ir patikimas.

14 OL L 268, 2003 10 18, p. 1.
15 OL L 31,200221,p. 1.
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2. =», 27 straipsnio 2 dalyje € > nurodyta <X] tvarka, atsizvelgiant | dabartines mokslo ir
technikos Zinias, nustatoma:

|\ 71/140/EEB 4 str. (pritaikytas) |

a) minimalus savybiy skaicius, kurios turi biiti tiriamos;
b) minimalis tyrimy reikalavimai.
3. Jei yra zinoma, kad duotos veislés X> dauginamoji X] medziaga yra parduodama kitoje
Salyje skirtingu pavadinimu, tas pavadinimas turi taip pat biiti nurodytas kataloge.
1 le straipsnis

1. Priimtos veislés yra oficialiai tikrinamos reguliariais intervalais. Jeigu bet kokia i$ salygu
priémimui, sertifikavimui ar patikrinimui nebéra tenkinama, priémimas yra atSaukiamas ir
veislé iStrinama 1S katalogo.

|\ 2002/11/EB 1 str. 8 p.

2. Apie visas paraiSkas arba panaikintas paraiSkas dél veislés pripazinimo, i kataloga iraSytas
veisles ar pakeitimus nedelsiant praneSama kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.
Remdamasi §iais praneSimais Komisija skelbia bendraji veisliy kataloga.

|\ 2002/11/EB 1 str. 9 p.

12 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad tokiame veisliy kataloge biity aiSkiai nurodytos pripazintos
genetiSkai modifikuotos veislés. Jos taip pat uZztikrina, kad visi tokiomis veislémis
prekiaujantys asmenys vynmedziy prekybos kataloge aiSkiai nurodyty, kad tos veislés yra
genetiSkai modifikuotos ir paaiskinty modifikavimo priezasti.

|\ 2002/11/EB 1 str. 10 p.

13 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad i kataloga itrauktos veislés ir atitinkamais atvejais klonai
biity palaikomi juos pasirenkant saugoti.

2. Visais atvejais turi buti galima palaikymo patikra remiantis uz veislés ir atitinkamais
atvejais klono palaikyma atsakingy asmeny daromais jrasais.
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3. IS asmeny, atsakingu uz veislés palaikyma, galima reikalauti augaly bandiniy. Prireikus
bandiniai gali biiti paimami oficialiai.

4. Kai veislé palaikoma kitoje valstybéje naréje nei toje, kurioje ji buvo pripaZinta,
suinteresuotos valstybés narés teikia viena kitai administracing kontrolés pagalba.

W 2002/11/EB 1 str. 11 p.
(pritaikytas)

14 straipsnis

Valstybés narés numato, kad auginant vynmedziy dauginamaja medZiaga, ja iSkasant arba
atskiriant nuo motininio vynmedzio, pakuojant, saugant ir vezant, ji biity laikoma atskiromis
partijomis ir paZymima jos veislé, o prireikus — jos klonas, jei tai yra pirmin¢ dauginamoji
medziaga, elitiné¢ X> dauginamoji <X] medziaga ir sertifikuota X> dauginamoji <XI medziaga.

|\ 68/193/EEB

15 straipsnis

1. Valstybés nares reikalauja, kad dauginamaja medziaga biity prekiaujama tik pakankamai
vienodomis partijomis ir sandariose pakuotése ar rySuliais, turin¢iose uzdarymo itaisa ir
pazymeétose pagal 16 ir 17 straipsnius. Pakuotés atitinka III priedo nuostatas.

WV 2002/11/EB 1 str. 12 p.
(pritaikytas)

2. Nukrypdama nuo 1 dalies nuostaty dél pakavimo, uzdarymo ir Zyméjimo, 27 straipsnio
2 dalyje > nurodyta <X] tvarka Komisija patvirtina nuostatas, taikomas prekybai galutiniam
naudotojui skirtais nedideliais kiekiais ir prekybai vynmedZiais vazonuose, {pakavimo dézése
arba déZutése.

WV 2002/11/EB 1 str. 13 p.
(pritaikytas)

16 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad dauginamosios medziagos pakuotés ir rySuliai biity oficialiai

v —

oficialios etiketés, nurodytos 17 straipsnio 1 dalyje, ar ant pakuotés aiskiai matytysi
sugadinimo Zenklai. Siekiant uztikrinti tinkama uzdaryma, uzdarymo itaisa sudaro bent jau
oficiali etiketé arba oficiali plomba. 27 straipsnio 2 dalyje X> nurodyta <X] tvarka gali bati
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nustatoma, ar konkreti uzdarymo sistema atitinka §io straipsnio nuostatas. Pakartotinai

v —

WV 2002/11/EB 1 str. 14 p.
(pritaikytas)

17 straipsnis

1. Valstybés nares reikalauja, kad dauginamosios medziagos pakuotés arba rySuliai iSorinéje
pus¢je biity pazenklinti oficialia etikete, atitinkan¢ia IV priede nurodytus reikalavimus,
kurioje buty pateikta informacija viena i§ oficialiy X Sajungos X1 kalby. Pirminé
X> dauginamoji <X] medZziaga Zenklinama baltos su jstriza violetine juosta etikete, elitiné
X> dauginamoji <XI medziaga — baltos, sertifikuota > dauginamoji <X] medziaga — mélynos,
o standartiné [X> dauginamoji <X medZiaga — tamsiai geltonos spalvos etikete.

|\ 2002/11/EB 1 str. 14 p.

2. Taciau valstybés narés savo teritorijoje gali leisti augintojams parduoti daugiau nei viena
pakuote ar rySuli tomis paciomis savybémis pasizyminCiy skiepytu ar isiSaknijusiy
vynmedziy, pazenklinta viena etikete, atitinkancia IV priedo reikalavimus. Tokiais atvejais
pakuotés ar rySuliai turi buiti sujungti tarpusavyje taip, kad atskyrus ju nebebuity imanoma vél
sujungti. Etiketé pritvirtinama. Pakartotinai pritvirtinti neleidziama.

WV 2002/11/EB 1 str. 14 p.
(pritaikytas)

3. Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 23 straipsnio 2 dalies, valstybés narés gali
reikalauti, kad prie kiekvienos ju teritorijoje pagamintos X> dauginamosios <XI medziagos
partijos biity pridétas vienodas dokumentas, kuriame, inter alia, biity nurodyti Sie duomenys:
prekiu kilme, veislé ir atitinkamais atvejais klonas, kategorija, kiekis, siunt¢jas ir gavéjas.
Reikalavimai, taikomi tokiam dokumentui, nustatomi Sios direktyvos 27 straipsnio 3 dalyje
> nurodyta <X] tvarka.

|\ 2002/11/EB 1 str. 14 p.

4. Prie 1 dalyje numatytos oficialios etiketés gali buiti pridéti fitosanitariniai dokumentai,
numatyti Komisijos direktyvoje 92/105/EEB'®. Tagiau visi oficialiam Zenklinimui ir augaly
pasams taikomi reikalavimai yra nustatyti ir privalo buti pripaZinti lygiaverciais.

16 OL L 4,1993 18, p.22.
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|\ 2002/11/EB 1 str. 14 p.

5. Valstybés narés nurodo, kad dauginamosios medziagos gavéjas saugoty oficialias etiketes
ne trumpiau kaip metus ir pateikty jas oficialiai kontrolés institucijai.

W 2002/11/EB 1 str. 15 p.
(pritaikytas)

18 straipsnis

GenetiSkai modifikuotos veislés dauginamosios medziagos etiket¢je ar dokumente,
oficialiuvose  ar neoficialivose, kurie tvirtinami arba kurie pridedami prie
> dauginamosios <X] medziagos partijos, pagal Sios direktyvos nuostatas aiskiai nurodoma,
kad veislé yra genetiskai modifikuota ir i§vardijami genetiSkai modifikuoti organizmai.

WV 68/193/EEB
>, 74/648/EEB 5 str. 1 d.

19 straipsnis

=>, 1. € Valstybés narés, taikydamos sukurta ar patvirtinta oficialios kontrolés sistema,
uztikrina, kad buty iSlaikytas dauginamosios medziagos tapatumas nuo jos iSkasimo arba
atskyrimo nuo motininio medzio iki pristatymo galutiniam vartotojui. Jos imasi atitinkamy
priemoniy, kad, prekiaujant dauginamaja medziaga, ji buty oficialiai kontroliuojama, bent jau
tikrinant bandinius, kaip yra laikomasi Sios direktyvos reikalavimu.

WV 2002/11/EB 1 str. 16 p.
(pritaikytas)

2. Netrukdydamos laisvam X> dauginamosios <X medziagos judéjimui B> Sgjungoje <X,
valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, kad prekiaujant i§ tre¢iyjuy Saliy importuota
dauginamaja medziaga kompetentingoms institucijoms biity pateikti Sie duomenys:

a) rusis (botaninis pavadinimas);

b) veislé ir atitinkamais atvejais klonas; jei tai isiSaknij¢ skiepiigliai, tokia informacija
taikoma tiek Sakniastiebiams, tiek vir§iininiams poskiepiams;

c) kategorija;
d) dauginamosios medziagos kilmé;
e) Salis gamintoja ir oficiali kontrolés institucija;
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f) siuncianti Salis, jei ji néra Salis gamintoja;
g) importuotojas;
h) medziagos kiekis.

Siy duomeny pateikimo biidas gali biti nustatomas 27 straipsnio 2 dalyje > nurodyta <Xl
tvarka.

|V 2002/11/EB 1 str. 17 p.

20 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad dauginamajai medziagai, kuria prekiaujama pagal Sios
direktyvos nuostatas, laikantis privalomy ar neprivalomy taisykliy nebiity taikomi jokie kiti
prekybos apribojimai dél jos savybiy, tyrimo priemoniy, Zyméjimo ir uzdarymo nei nustatyti
Sioje direktyvoje.

|\ 2002/11/EB 1 str. 18 p.

21 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad vynmedziy veisliy dauginamajai medziagai ir atitinkamais
atvejais klonams, vienoje valstyb¢je nar¢je oficialiai pripaZintiems sertifikuoti ir standartinei
dauginamajai medziagai tikrinti pagal Sia direktyva, ju teritorijoje nebuty taikomi jokie
kiti prekybos apribojimai dél wveislés ir atitinkamais atvejais klono, nepazeidziant
Reglamento (EB) Nr. 1493/1999.

|V 68/193/EEB (pritaikytas) |

22 straipsnis

Valstybés narés numato, kad dauginamaja medziaga, gauta tiesiogiai i§ elitinés
[X> dauginamosios <X] medZziagos, kuri yra sertifikuota vienoje valstybéje naréje, o uzauginta
kitoje valstybéje nar¢je, buty galima sertifikuoti eliting X> dauginamaja <X medziaga
iSauginusioje valstybéje, jei atliktas dauginamosios medziagos aprobavimas, atitinkantis
I priede nustatytus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka II priede
iSdéstytus reikalavimus.

24

LT



LT

23 straipsnis

W 2002/11/EB 1 str. 19 p.
(pritaikytas)

1. Siekiant panaikinti laikinus dauginamosios medziagos tiekimo sunkumus, atsirandancius
X> Sajungoje X1, kuriy kitaip negalima jveikti, 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali
buti nuspresta, kad tam tikra laikotarpi valstybés narés leidzia X> Sajungos teritorijoje <X
prekiauti dauginamosios medziagos, priklausiancios kategorijai, kuriai keliami ne tokie griezti
reikalavimai, kiekiais, reikalingais tiekimo sunkumams iveikti.

|V 68/193/EEB

2. Bet kurios konkrecios veislés dauginamosios medziagos kategorija Zenklinama biitent tai
kategorijai numatyta oficialia etikete; visais kitais atvejais naudojama rudos spalvos etiketé.
Etiketéje visuomet nurodoma, kad atitinkama dauginamoji medziaga priklauso kategorijai,
kuriai keliami ne tokie griezti reikalavimai.

WV 88/332/EEB 6 str. (pritaikytas)
=, 2002/11/EB 1 str. 24 p.

3. 1dalies taikymo taisyklés gali bati priimamos =»; 27 straipsnio 2 dalyje €
> nurodyta <XI tvarka.

WV 2002/11/EB 1 str. 20 p.
(pritaikytas)

24 straipsnis

Ieskant tobulesniu tam tikry Sioje direktyvoje nustatyty nuostaty alternatyvy, 27 straipsnio
3 dalyje B nurodyta <X] tvarka gali biiti nusprgsta organizuoti laikinus eksperimentus,
atlickamus nurodytomis salygomis X> Sajungos <XI lygiu.

|V 68/193/EEB

25 straipsnis

1. Si direktyva netaikoma dauginamajai medziagai, kuria ketinama eksportuoti i treéiasias
Salis.
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WV 2002/11/EB 1 str. 21 p.
(pritaikytas)
= naujas

I:¢> 27 stralpsnlo 2 dalyje nurodyta tvarka nustatoma <3:' ar treCiojoje Salyje uzaugintai
dauginamajai medZziagai, atsizvelgiant { jos pripazinimo relkalavimus ir priemones, kuriy
imamasi jos auginimui ketinant parduoti uZztikrinti, suteikiamos tokios pacios garantijos kaip
ir ¥ Sajungoje <] uzaugintai DX dauginamajai <XI medziagai, ir ar ji atitinka §ios direktyvos
reikalavimus.

: aryba—nustate Dauginamosios medziagos tipai ir kategorijos, kuriomis galima leisti
preklautl x> SQ]ungos <Xl teritorijoje pagal X> pirma pastraipa X] = nustatomi ta pacia
tvarka <= .

Hea-TFerybaipeinmant & Kol bus priimtas sprendimas pagal < X> pirma pastraipa <X| saredsta
sprendims ir nepazeidZiant Tarybos direktyvos 2000/29/EB'’, valstybéms naréms gali biti
leista priimti tokius sprendimus 27 straipsnio 2 dalyje X> nurodyta <XI tvarka. Tuomet jos
uztikrina, kad importuotinai medziagai visais atzvilgiais suteikiamos tokios pacios garantijos
kaip ir X> Sajungoje <XI pagal Sios direktyvos nuostatas uzaugintai dauginamajai medziagai.
Prie tokios importuojamos medziagos pridedamas dokumentas, kuriame pateikiami X> §ios
direktyvos <X] 19 straipsnio 2 dalyje nurodyti duomenys.

WV 2003/61/EB 1 str. 3 p.
(pritaikytas)

26 straipsnis

1. B> Suvienodinti <XI lyginamieji tyrimai ir bandymai atliekami X> Sajungoje <XI siekiant
atlikti vynmedziy dauginamosios medziagos, pateiktos { rinka pagal privalomas arba savo
nuoziiira taikomas Sios direktyvos nuostatas, iskaitant susijusias su augaly sveikata, paimty
meéginiy vegetacinius tyrimus. Gali biiti atliekami Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai:

a) treCiosiose Salyse uzaugintos dauginamosios medziagos;

b) ekologinei Zemdirbystei tinkancios dauginamosios medziagos;

c) dauginamosios medziagos, parduodamos dél priemoniy, skirty genetinei ivairovei
iSsaugoti.

17 OL L 169, 2000 7 10, p. 1.
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WV 2003/61/EB 1 str. 3 p.
(pritaikytas)

Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai naudojami sertifikavimo techniniams metodams derinti ir
patikrinti, ar laikomasi reikalavimy, kuriuos turi atitikti dauginamoji medziaga.

2. 27 straipsnio  [X> 2 dalyje <XI nurodyta tvarka Komisija imasi butiny priemoniy
lyginamiesiems tyrimams ir bandymams atlikti. 27 straipsnio 1 dalyje minimam Komitetui
Komisija pranesa apie technines priemones dél tyrimy ir bandymu atlikimo bei ju rezultatus.
Kilus augaly sveikatos problemoms, Komisija apie tai praneSa Augaly sveikatos nuolatiniam
komitetui.

3. > Sajunga <X] gali daryti finansini inasa { 1 > dalyje XI] numatyty tyrimy ir bandymuy
atlikima.

|\ 2003/61/EB 1 str. 3 p.

Finansinis inasas nevirsija biudZeto valdymo institucijos patvirtinty metiniy asignavimy.

WV 2003/61/EB 1 str. 3 p.
(pritaikytas)

4. Tyrimai ir bandymai, kuriems gali bati daromas > Sajungos <X] finansinis jnasas, bei
iSsamios finansinio inaso darymo taisyklés nustatomos 27 straipsnio X> 2 dalyje nurodyta <XI
tvarka.

5. 1 B dalyje <XI numatytus tyrimus ir bandymus gali atlikti tik valstybés institucijos arba
valstybés igalioti juridiniai asmenys.

|\ 2002/11/EB 1 str. 23 p.

27 straipsnis

1. Komisijai padeda Zemés iikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés séklos bei
dauginamosios medziagos nuolatinis komitetas (toliau — Komitetas).

|\ 2002/11/EB 1 str. 23 p.

2. Darant nuoroda i $ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.
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|\ 2002/11/EB 1 str. 23 p.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra vienas ménuo.
3. Darant nuoroda i Sia dalj, tatkomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

4. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

WV 74/648/EEB 6 str. (pritaikytas)
=>,2002/11/EB 1 str. 24 p.

28 straipsnis

1. B® -1V &XI] priedy daliniai pakeitimai, bitini dél mokslo ziniy ar technologijuy raidos,
priimami =»; 27 straipsnio 2 dalyje € X> nurodyta <X] tvarka.

W 2002/11/EB 1 str. 1 p.
(pritaikytas)

B> 2. I-1 priedai gali bati i$ dalies kei¢iami 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, kad biity
nustatyti papildomi ar grieztesni pirminés dauginamosios medziagos sertifikavimo
reikalavimai. <XI

|\ 68/193/EEB

29 straipsnis

Si direktyva nepazeidzia nacionaliniy jstatymy nuostaty, pateisinamy dél Zmoniy, gyviny ar
augaly sveikatos ir gyvybés apsaugos arba pramoninés ir komercinés nuosavybés apsaugos.

WV 74/648/EEB 7 str. (pritaikytas)
=>,2002/11/EB 1 str. 24 p.

30 straipsnis

Laikydamasi =»; 27 straipsnio 2 dalyje € X> nurodytos <XI tvarkos, valstybé naré, jeigu ji to
pageidauja, gali buiti visiSkai ar i§ dalies atleista nuo isipareigojimo taikyti Sia direktyva,
i$skyrus 20 ir 21 straipsniy nuostatas, jeigu vynmedziy auginimas ir prekyba dauginamaja
medziaga jos teritorijoje yra ekonomiSkai nereikSmingi.
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|\ 71/140/EEB 9 str. (pritaikytas) |

31 straipsnis

Si direktyva B neturi jtakos <X Tarybos reglamento > (EB) Nr. 1234/2007 nuostatoms,
taikomoms gyvy sektoriui <1 '*,

K

32 straipsnis
Direktyva 68/193/EEB su pakeitimais, padarytais aktais, nurodytais V priedo A dalyje, yra
panaikinama nepaZzeidziant valstybiuy nariy isipareigojimu, susijusiy su direktyvu perkélimo i
nacionaling teisg ir taikymo pradZios terminais, numatytais V priedo B dalyje.
Nuorodos | panaikinta direktyva laikomos nuorodomis i Sia direktyva ir skaitomos pagal
VI priede pateikta atitikmeny lentelg.

33 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

|V 68/193/EEB

34 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta [...]
Tarybos vardu
Pirmininkas
[-]
18 OL L 55,1968 3 2, p. 1.
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5.1.

5.2.

WV 2005/43/EB 1 str. ir I priedas
(pritaikytas)

I PRIEDAS
REIKALAVIMAI, KELIAMI PASELIAMS
Paséliai turi atitikti veislés, o prireikus ir klono tapatumo bei grynumo pozymius.

Pase¢liy auginimo salygos ir i§sivystymo lygis turi biiti tokie, kurie leisty pakankamai
gerai atlikti auganciy paséliy veislés, o prireikus ir klono tapatumo bei grynumo, taip
pat ir sveikatos biiklés patikrinimus.

Dirva arba atitinkamais atvejais substratas, kuriuose kultiira auga, turi suteikti
pakankamas garantijas dél kenksmingy organizmy arba jy nesiotojy, ypac virusines
ligas platinan¢iy nematody, nebuvimo. Poskiepiu daigynai ir auginiy daigynai
veisiami tinkamomis salygomis taip, kad biity iSvengta uzterSimo kenksmingais
organizmais rizikos.

Dauginamosios medziagos vertinguma mazinanciy kenksmingy organizmy yra kuo
maziau.

5.1-5.5 punktuose nustatytos salygos, vadovaujantis 5.6 punkto nuostatomis,
pirmiausia yra taikomos Siems a, b ir ¢ papunkciuose nurodytiems kenksmingiems
organizmams:

a)  kompleksiné infekciné degeneracija: vynmedziy lapuy véduokliSkumo
virusas (GFLV), vaistuc¢io mozaikos virusas (ArMV);

b) vynmedziy lapu susisukimo liga: vynmedziy lapy  susisukimo
virusas 1 (GLRaV-1) ir vynmedziy lapuy susisukimo virusas 3 (GLRaV-3);

c¢)  vynmedziy démeétligés virusas (GFkV) (tik Sakniastiebiams).

Poskiepiy daigynuose, kuriuose auginama pirminé dauginamoji medziaga, oficialaus
tikrinimo metu neturi biti rasta 5 punkto a, b ir ¢ papunkciuose iSvardyty
kenksmingy organizmy. Sis tikrinimas remiasi visiems augalams skirty augaly
sveikatos tyrimy, atlikty indeksuojant arba taikant tarptautiniu mastu patvirtintus
lygiavercius tyrimy metodus, rezultatais. Minéti tyrimai patvirtinami kas penkerius
metus atlickamais visy augaly sveikumo tyrimuy, susijusiy su 5 punkto a ir b
papunkciuose i§vardytais kenksmingais organizmais, rezultatais.

Uzkrésti augalai turi buti pasSalinti. Nunykimo dél ty kenksmingu organizmy ar kity
veiksniy priezastys uZregistruojamos dokumente, kuriame daromi irasai apie
daigynus.

Poskiepiy daigynuose, kuriuose auginama elitiné dauginamoji medziaga, oficialaus

tikrinimo metu neturi biti rasta 5 punkto a ir b papunkciuose iSvardyty kenksmingy
organizmy. Sis tikrinimas remiasi visiems augalams skirty augaly sveikatos tyrimy
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5.3.

54.

5.5.

rezultatais. Minéti tyrimai turi biiti atliekami maziausiai kas SeSerius metus nuo tada,
kai poskiepiy daigynas sulaukia trejy mety amziaus.

Tuo atveju, kai kasmet oficialiai tikrinami visy augaly paséliai, augaly sveikatos
tyrimai turi biiti atliekami maziausiai kas SeSerius metus nuo tada, kai poskiepiy
daigynas sulaukia Seseriy mety amziaus.

UZkrésti augalai turi buti pasalinti. Nunykimo dél ty kenksmingy organizmy ar kity
veiksniy priezastys uzregistruojamos dokumente, kuriame daromi i{rasai apie
poskiepiy daigynus.

Poskiepiu daigynuose, kuriuose auginama sertifikuota X> dauginamoji <X] medziaga,
oficialaus tikrinimo metu neturi biiti rasta 5 punkto a ir b papunkciuose iSvardyty
kenksmingy organizmu. Sis tikrinimas remiasi augaly sveikumo tyrimy, atliekamy
taikant analizés metodus ar kontrolés procediras, kurios atitinka bendrai priimtas ir
standartines normas. Sie tyrimai turi biiti atliekami maZiausiai kas 10 mety nuo tada,
kai poskiepiy daigynas sulaukia penkeriy mety.

Tuo atveju, kai kasmet oficialiai tikrinami visy augaly paséliai, augaly sveikumo
tyrimai atlieckami maziausiai kas 10 mety nuo tada, kai poskiepiy daigynas sulaukia
deSimties mety amziaus.

Poskiepiy daigynuose dél 5 punkto a ir b papunkciuose iSvardyty kenksmingy
organizmy neturi nunykti daugiau kaip 5 % tigliy. Uzkrésti augalai turi biiti pasalinti.
Nunykimo dél ty kenksmingy organizmy ar kity veiksniy prieZastys
uzregistruojamos dokumente, kuriame daromi jrasai apie poskiepiu daigynus.

Poskiepiu daigynuose, kuriuose auginama standartiné > dauginamoji <XI medziaga,
del 5 punkto a ir b papunkciuose iSvardyty kenksmingy organizmy neturi nunykti
daugiau kaip 10 % ugliy. Uzkrésti augalai turi biiti pasalinti i§ dauginimo proceso.
Nunykimo dél ty kenksmingy organizmy ar kity veiksniy priezastys
uzregistruojamos dokumente, kuriame daromi irasai apie daigynus.

Auginiy daigynuose kasmet atliekant oficialius paséliy patikrinimus vizualiai ir, jei

reikia, atliekant atitinkamus tyrimus ir (arba) antraji paséliu patikrinima, neturi buti
rasta 5 punkto a ir b papunkciuose iSvardyty kenksmingy organizmy.

31

LT



LT

5.6.

b)

WV 2005/43/EB 1 str. ir I priedas
(pritaikytas)

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 5.1 ir 5.2 punkty nuostaty iki 2011 m.
liepos 31 d. poskiepiuy daigynams, kuriuose pirminé dauginamoji medziaga ar
elitiné dauginamoji medziaga jau buvo gaminama X> 2005 m. liepos 14 d. <X]

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 5.3 punkto nuostaty iki 2012 m. liepos
31 d. poskiepiu daigynams, kuriuose pirmin¢ dauginamoji medziaga ar elitiné
dauginamoji medziaga jau buvo gaminama X> 2005 m. liepos 14 d. I

‘ WV 2005/43/EB 1 str. ir I priedas

Jei valstybés narés nusprendzia netaikyti 5.1, 5.2 ar 5.3 punkty nuostaty kaip
apraSyta a ir b papunkciuose, vietoj ju taiko toliau nurodytas taisykles.

Kenksmingos virusinés ligos, ypa¢ vynmedziu lapy veéduokliSkumas ir
vynmedziy lapy susisukimas, turi biti pasalintos i§ paséliy, skirty pirminés
dauginamosios medziagos ir elitinés dauginamosios medziagos gamybai.
Paséliuose, skirtuose kity kategoriju dauginamosios medziagos gamybai neturi
biti kenksmingy, virusiniy ligy pozymiu turin¢iy, augaly.

Auginiy daigynai neveisiami vynuogynuose arba poskiepiy daigynuose. Atstumas
nuo vynuogyno ar poskiepiu daigyno iki auginiy daigyno turi biiti ne mazesnis kaip
trys metrai.

Pirminé¢ dauginamoji medziaga naudojama skiepijimui skirty Sakniastiebiy auginiy,
vir§tniniy poskiepiy, daigyny auginiy, isiSaknijusiy auginiy ir isiSaknijusiy
skieptigliy gamybai imama i§ patikrinty ir patvirtinty poskiepiy daigyny.

NepriesStaraujant 5 punkte minétam oficialiam tikrinimui, dar atliekamas bent vienas
oficialus paséliy patikrinimas. Papildomi pas¢liy patikrinimai atliekami tada, kai
nesutariama klausimais, kurie gali buti iSspresti nepadarant zalos dauginamosios
medZziagos kokybei.
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WV 2005/43/EB 1 str. ir II priedas
(pritaikytas)

II PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KELIAMI DAUGINAMAJAI MEDZIAGAI

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.

Dauginamosios medZziagos veislé yra tapati ir gryna, o prireikus — klono
grynumo; prekiaujant standartine [X> dauginamaja <X] medziaga leidZziama
1 % paklaida.

Dauginamosios medziagos maziausias techninis (analitinis) grynumas
yra 96 %.

Techninémis priemaiSomis laikoma:

a)  visiSkai arba i§ dalies sudziiivusi dauginamoji medziaga, net jei po
18dzitivimo ji buvo imerkta i vandeni;

b)  sugadinta, sulenkta arba pazeista dauginamoji medziaga, ypac kai ji yra
sugadinta kruSos ar $alCio, sutraiSkyta arba sulauzyta;

c)  III punkte nurodyty reikalavimy neatitinkanti medziaga.
Vynmedziy tigliai turi biiti i$sivyste iki atitinkamo medienos subrendimo lygio.

Dauginamosios medziagos vertinguma mazinanciy kenksmingy organizmy yra
kuo maziau.

Aiskiy kenksmingiems organizmams biidingy Zenkly arba pozymiy turinti
dauginamoji medziaga, kurios neimanoma veiksmingai apdoroti, turi biti
pasalinta.

I1. SPECIALUS REIKALAVIMAI

1.

IsiSaknije skiepuigliai

IsiSaknij¢ skiepuigliai, susidedantys i§ keliy tos pacios kategorijos dauginamuyjy
medziagy, priskiriami tai kategorijai.

IsiSaknije skieptgliai, susidedantys i§ keliy skirtingos kategorijos dauginamyjy
medziagy, priskiriami pagal sudéti Zemiausiai kategorijai.
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Laikina leidZianti nukrypti nuostata

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 punkto nuostaty i§ pirminés
dauginamosios medziagos sudarytiems isiSaknijusiems skiepigliams,
iskiepytiems 1 eliting dauginamaja medziaga, iki 2010 m. liepos 31 d.
Valstybéms naréms nusprendus netaikyti 1 punkto nuostaty, vietoj ju taiko
toliau nurodyta taisykle.

IS pirminés dauginamosios medziagos sudaryti isiSaknije¢ skiepiigliai, iskiepyti 1
eliting dauginamaja medziaga, priskiriami pirminei dauginamajai medziagai.

IIL RUSIAVIMAS

1.

Sakniastiebiy auginiai skiepijimui, daigyny auginiai ir virSiininiai
poskiepiai

Skersmuo

Tai didziausias skersinio pjuvio skersmuo. Sis standartas netaikomas
gyvaSakeéms:

a)  Sakniastiebiy auginiai skiepijimui ir vir§tininiai poskiepiai:
1) plongalio skersmuo: 6,5-12 mm;

ii)  didziausias storgalio skersmuo: 15 mm, iSskyrus virSGninius
poskiepius, naudojamus skiepijant augalus vietoje;

b)  daigynu auginiai:
maziausias plongalio skersmuo: 3,5 mm.

IsiSaknije auginiai

A.  Skersmuo
Skersmuo, matuojamas per viduri tarp bambliy tuoj pat po iSaugusia
atSaka ir palei ilgiausia a$j, turi buti ne maZesnis kaip 5 mm. Sis
standartas netaikytinas isiSaknijusiems auginiams, gautiems i§ Zolinés
dauginamosios medziagos.

B.  ligis

Atstumas tarp Zemiausios vietos, ties kuria iSauga Saknys, iki iSaugusios
atSakos pagrindo turi biiti ne mazesnis kaip:

a)  skiepijimui skirty isiSaknijusiy auginiu - 30 cm; taciau Sicilijai
skirty isiSaknijusiy auginiy - 20 cm;

b)  kity isiSaknijusiy auginiy - 20 cm.

Sis standartas netaikomas isiSaknijusiems auginiams, gautiems i$
zolinés dauginamosios medziagos.
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Saknys

Kiekvienas augalas turi turéti bent tris gerai iSsivysCiusias ir
iSsidésCiusias Saknis. Taciau 420 A veislé gali turéti tik dvi gerai
i$sivysciusias Saknis, jei jos yra prieSingose pusése.

Liekana

Pjuvis atliekamas ne giliau kaip 1cm po membrana, siekiant jos
nepazeisti.

3.  IsiSaknije skiepuigliai

A.

ligis
Stiebas turi buti ne trumpesnis nei 20 cm.

Sis standartas netaikomas isiSaknijusiems skiepugliams, gautiems i$
zolinés dauginamosios medziagos.

Saknys

Kiekvienas augalas turi turéti bent tris gerai iSsivysCiusias ir
iSsidésCiusias Saknis. Taciau 420 A veislé gali turéti tik dvi gerai
i$sivysciusias Saknis, jei jos yra prieSingose pusése.

Suaugimas

Kiekvienas augalas turi turéti atitinkama, taisyklingg ir tvirta suaugima.
Liekana

Turéty biiti pjaunama ne giliau kaip 1 cm po membrana, siekiant jos
nepazeisti.
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WV 2005/43/EB 1 str. ir I1I priedas

(pritaikytas)
II1 PRIEDAS
PAKAVIMAS
Pakuodiy ar rySuliy sudétis
1 — Tipas 2 — Vienety skaicius 3 — Didziausias kiekis
1. IsiSaknijg skieptgliai 25, 50, 100 arba dauginiai i§ 100 500
2. IsiSaknije auginiai 50, 100 arba dauginiai i§ 100 500
3. Virsiininiai poskiepiai
— su ne maziau 100 arba 200 200

kaip penkiomis
akutémis, kurias
galima naudoti

— su viena akute, 500 arba dauginiai i§ 500 5000
kuria galima
naudoti
4. Sakniastiebiy auginiai 100 arba dauginiai 1§ 100 1 000
skiepijimui
5. Daigyny auginiai 100 arba dauginiai 1§ 100 500
SPECIALUS REIKALAVIMAI
L. Nedideli kiekiai

Prireikus dauginamosios medziagos visy tipy ir kategoriju pakuociu bei rysuliy,
iSvardyty 1 stulpelyje, dydis (atskiry > vienety <XI skai¢ius) gali biiti mazesnis uz
2 stulpelyje nurodytus maziausius kiekius.

II. Vynmedziy augalai, kuriy Saknys yra bet kokiame substrate, esan¢iame vazonuose,
dézése ar dézutése

Atskiry X> vienety <XI skaicius ir didziausias kiekis netaikomi.
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|\ 2005/43/EB 1 str. ir IV priedas

IV PRIEDAS
ZENKLINIMAS
A. ETIKETE
L. BUTINA INFORMACIJA
WV 2005/43/EB 1 str. ir IV priedas
(pritaikytas)
1. X> ES <X] standartas;

10.

11.

12.

‘ WV 2005/43/EB 1 str. ir IV priedas

uzauginusi Salis;

uz sertifikavima ir patikrinima atsakinga institucija ir valstybé nar¢ arba
ju inicialai;

uz plombavima atsakingo asmens pavardé ir adresas arba jo
identifikacinis numeris;

veislés;
medziagos tipas;
kategorija;

rusis ir prireikus klonas. [siSaknijusiy skieptigliy atveju $i nuoroda
taikoma Sakniastiebiams ir vir§tininiams poskiepiams;

partijos identifikavimo kodas;
kiekis;

ilgis — tik skiepijimui skirtiems Sakniastiebiy auginiams: apima maziausia
konkrecios partijos auginiy ilgi;

vyno gamybos metai.
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I1.

I11.

IVv.

MINIMALUS REIKALAVIMAI

Etiketé turi atitikti Siuos reikalavimus:

1.

2.

spausdinta etiketé yra nenuplaunama, neiStrinama ir aiskiai jskaitoma;
etiketé tvirtinama iSsiskiriancioje vietoje, kad biity lengvai pastebima;

A dalies I punkte nurodyta informacija jokiu biidu neturi biiti paslépta,
nerys$ki ar uzdengta kitu uzrasu ar pieSiniu;

A dalies I punkte nurodyta informacija turi biiti tame paciame matymo
lauke.

DEL GALUTINIAM VARTOTOJUI SKIRTIEMS NEDIDELIEMS
KIEKIAMS TAIKOMOS LEIDZIANCIOS NUKRYPTI NUOSTATOS

1

Daugiau kaip vienas vienetas

Pagal A.I.10 punkta etiketéje nurodoma $i biitina informacija: ,, Tikslus
kiekvienoje pakuotéje ar rysulyje esanciy vienety skaicius®.

Tik vienas vienetas

Si A dalyje I punkte nurodyta informacija néra biitina:

medziagos tipas;

— kategorija;

— partijos numeris;

- kiekis;

— skiepijimui skirty Sakny atzaly ilgis;

— vyno gamybos metai.

DEL VYNMEDZIAMS, ESANTIEMS VAZONUOSE, MEDINESE AR
KARTONINESE DEZESE, TAIKOMOS LEIDZIANCIOS NUKRYPTI
NUOSTATOS

Vynmedziy augaly, kuriy Saknys yra bet kokiame substrate, esanCiame
vazonuose, déZése ar dézuteése, atveju, kai Sios medziagos pakuotés dél savo
sudéties neatitinka plombavimo reikalavimy (iskaitant Zenklinima etiketémis):

a)

b)

dauginamoji medziaga laikoma atskirose partijose, kuriy tapatybé
nustatoma pagal rusis ir atitinkamais atvejais pagal klonus bei atskiry
vienety skaiciy;

oficiali etiketé neprivaloma;
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¢) dauginamoji medziaga pateikiam kartu su lydras¢iu kaip nustatyta
B punkte.

B. LYDRASTIS

I.

II.

PRIVALOMI REIKALAVIMAI

Kai valstybés narés reikalauja, kad lydrastis biity pristatytas, dokumentas:

a)  pristatomas ne maziau kaip dviem egzemplioriais (siuntéjui ir gavéjui);
b)  (gavéjui skirtas egzempliorius) lydi siunta nuo siuntéjo iki gavéjo vietos;
¢) nurodo visg II punkto informacija apie visas pristatomas partijas;

d) saugojamas maziausiai vienerius metus ir pricinamas naudotis oficialiai
kontrolés institucijai.

ITRAUKTINOS INFORMACIJOS SARASAS

W 2005/43/EB 1 str. ir IV priedas
(pritaikytas)

1. X> ES <X] standartas;

‘ W 2005/43/EB 1 str. ir IV priedas

2. uzauginusi $alis;

3. uz sertifikavima ir tikrinima atsakinga institucija ir valstybé naré arba ju
inicialai;

4.  eilés numeris;

5. siuntéjas (adresas, registracijos numeris);
6.  gavéjas (adresas);

7. veislés;

8.  medZziagos tipas (-ai);

9.  kategorija (-0s);

10. rasis (-ys), o prireikus — klonas. [siSaknijusiy skieptgliy atveju Si
nuoroda taikoma Sakniastiebiams ir vir§iininiams poskiepiams;

11. partijoje esanciy atskiry pakuociy skaicius;
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12.

13.

bendras partijy skaicius;

pristatymo data.
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V PRIEDAS
A dalis

Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai
(nurodyta 32 straipsnyje)

Tarybos direktyva 68/193/EEB
(OLL93,19684 17,p. 15)

Tarybos direktyva 71/140/EEB
(OLL 71,1971 3 25,p. 16)

1972 m. Stojimo akto I priedo II.A.31 punktas
(OL L 73,1972327,p.59)

Tarybos direktyva 74/648/EEB
(OL L 352, 1974 12 28, p. 43)

Komisijos direktyva 77/629/EEB
(OL L 257,1977 10 8, p. 27)

Tarybos direktyva 78/55/EEB tik 4 straipsnis
(OL L 16, 1978 1 20, p. 23)

Tarybos direktyva 78/692/EEB tik 5 straipsnis
(OL L 236, 1978 8 26, p. 13)

1979 m. Stojimo akto I priedo II1.A.39 punktas
(OL L 291, 1979 11 19, p. 64)

Komisijos direktyva 82/331/EEB
(OL L 148, 1982 527, p. 47)

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3768/85 tik Priedo 30 punktas
(OL L 362, 198512 31, p. 8)

Tarybos direktyva 86/155/EEB tik 3 straipsnis

(OLL 118,19865 17, p.23)

Tarybos direktyva 88/332/EEB tik 6 straipsnis

(OL L 151,19886 17, p. 82)

Tarybos direktyva 90/654/EEB tik IT priedo II skyriaus
(OL L 353,1990 12 17, p. 48) 1 punktas

1994 m. Stojimo akto I priedo V.F.1.46 punktas
(OL C 241, 1994 8 29, p. 155)
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Tarybos direktyva 2002/11/EB
(OL L 53, 2002 2 23, p. 20)

Tarybos direktyva 2003/61/EB
(OL L 165,2003 7 3, p. 23)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1829/2003
(OL L 268,2003 10 18, p. 1)

Komisijos direktyva 2005/43/EB
(OL L 164, 2005 6 24, p. 37)

42

tik 1 straipsnio 3 dalis

tik 42 straipsnis

LT



LT

B dalis

Perkélimo j nacionaling teis¢ ir taikymo pradZzios terminy sarasas

(nurodytas 32 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas Taikymo pradzios data
68/193/EEB 1969 m. liepos 1 d.
71/140/EEB 1972 m. liepos 1 d.
74/648/EEB 1976 m. liepos 1 d.
77/629/EEB 1978 m. liepos 1 d.
78/55/EEB 1977 m. liepos 1 d. (6 straipsnis ir
7 straipsnio 5 dalis)
1978 m. liepos 1 d. (5 straispnio
2 dalis)
1979 m. liepos 1 d. (1-4 straipsniai,
5 straipsnio 1 ir 3—6 dalys bei
7 straipsnio 1-4 dalys)
78/692/EEB 1977 m. liepos 1 d. (14, 6 ir
7 straipsniai)
1979 m. liepos 1 d. (5 straipsnis)
82/331/EEB 1982 m. liepos 1 d.
86/155/EEC 1986 m. vasario 28 d. (1 straipsnio
2 dalis, 3 straipsnis, 4 straipsnio 3, 4 ir
5 dalys, 5 straipsnis ir 6 straipsnio
3-8 dalys)
1987 m. liepos 1 d. (1 straipsnio 1, 2, 3
ir 5 dalys, 2 straipsnis, 4 straipsnio 1, 2
ir 6-10 dalys ir 6 straipsnio 1, 2 ir
9 dalys)
88/332/EEB 1988 m. birzelio 29 d.
90/654/EEB 1990 m. gruodzio 13 d.
2002/11/EB 2003 m. vasario 23 d.
2003/61/EB 2003 m. spalio 10 d.
2005/43/EB 2006 m. liepos 31 d. 2006 m. rugpjicio 1 d.

43

LT



LT

VI PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Direktyva 68/193/EEB

Si direktyva

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies izanginiai Zodziai
2 straipsnio 1 dalies A punktas

2 straipsnio 1 dalies AA punktas

2 straipsnio 1 dalies AB punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto jzanginiai
zodziai

2 straipsnio 1 dalies B punkto i papunkcio
1Zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies B punkto i papunkcio
a punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto i papunkcio
b punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto ii papunkcio
1Zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies B punkto ii papunkcio
a punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto ii papunkcio
b punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto ii papunkcio
¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto ii papunkcio
d punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto ii papunkcio
e punktas

2 straipsnio 1 dalies C ir D punktai

2 straipsnio 1 dalies DA punkto izanginiai
zodziai

44

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies izanginiai Zodziai
2 straipsnio 1 dalies 1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 2 punktas

2 straipsnio 1 dalies 3 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto izanginiai
zodziai

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto a papunkcio
1Zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto a papunkcio
1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto a papunkcio
i1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio
1Zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio
1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio
i1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio
iii punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio
v punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkcio
v punktas

2 straipsnio 1 dalies 5 ir 6 punktai

2 straipsnio 1 dalies 7 punkto izanginiai
zodziai
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2 straipsnio 1 dalies DA punkto a papunktis
2 straipsnio 1 dalies DA punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies DA punkto ¢ papunkcio
pirmas sakinys

2 straipsnio 1 dalies DA punkto ¢ papunkcio
antras sakinys

2 straipsnio 1 dalies DA punkto d papunktis
2 straipsnio 1 dalies E punktas

2 straipsnio 1 dalies F punkto iZanginiai
zodziai

2 straipsnio 1 dalies F punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies F punkto b papunkcio
iZzanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies F punkto b papunkcio
pirma jtrauka

2 straipsnio 1 dalies F punkto b papunkcio
antra jtrauka

2 straipsnio 1 dalies F punkto c ir
d papunkdiai

2 straipsnio 1 dalies G punkto jZanginiai
zodziai

2 straipsnio 1 dalies G punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies G punkto b papunkcio
1Zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies G punkto b papunkcio
pirma jtrauka

2 straipsnio 1 dalies G punkto b papunkcio
antra jtrauka

2 straipsnio 1 dalies G punkto c ir
d papunkciai

2 straipsnio 1 dalies H punktas

2 straipsnio 1 dalies I punkto pirma pastraipa

LT 5

2 straipsnio 1 dalies 7 punkto a papunktis
2 straipsnio 1 dalies 7 punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies 7 punkto ¢ papunktis
28 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 dalies 7 punkto d papunktis
2 straipsnio 1 dalies 8 punktas

2 straipsnio 1 dalies 9 punkto jzanginiai
zodziai

2 straipsnio 1 dalies 9 punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies 9 punkto b papunkcio
1Zzanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies 9 punkto b papunkcio
1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 9 punkto b papunkcio
11 punktas

2 straipsnio 1 dalies 9 punkto c ir
d papunkciai

2 straipsnio 1 dalies 10 punkto jZanginiai
zodziai

2 straipsnio 1 dalies 10 punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies 10 punkto b papunkcio
1Zanginiai zodziai

2 straipsnio 1 dalies 10 punkto b papunkcio
1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 10 punkto b papunkcio
i1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 10 punkto c ir
d papunkciai

2 straipsnio 1 dalies 11 punktas

2 straipsnio 1 dalies 12 punktas
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2 straipsnio 1 dalies I punkto antra ir trecia
pastraipos

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

4 straipsnis

5 straipsnis

5a straipsnis

5b straipsnis

Sba straipsnio 1 ir 2 dalys
Sba straipsnio 3 dalies a punktas
Sba straipsnio 3 dalies b punktas
Sc straipsnis

5d straipsnis

Se straipsnis

5f straipsnis

5g straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1-5 dalys
10 straipsnio 6 dalis

10a straipsnis

11 straipsnis
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2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 ir 2 dalys
8 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
8 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio 1-5 dalys
18 straipsnis

19 straipsnis
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12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

14a straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalies (a)
15 straipsnio 2 dalies (b)
15 straipsnio 2 dalies (c)

16 straipsnio 1 dalies {Zanginiai zodziai
16 straipsnio 1 dalies pirma itrauka
16 straipsnio 1 dalies antra jtrauka
16 straipsnio 1 dalies trecia itrauka

16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 3 dalis
16 straipsnio 4 dalis
16 straipsnio 5 dalis
16 straipsnio 6 dalis
16a straipsnis

16b straipsnis

17 straipsnis

17a straipsnis

18 straipsnis

18a straipsnis

18b straipsnis

LT

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
25 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
25 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

26 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
1Zzanginiai zodziai

26 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punktas

26 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punktas

26 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
¢ punktas

26 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
26 straipsnio 2 dalis
26 straipsnio 3 dalis
26 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 5 dalis

27 straipsnis
28 straipsnio 1 dalis
29 straipsnis
30 straipsnis

31 straipsnis
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19 straipsnis

20 straipsnis
I priedas

II priedas
I priedas

IV priedas

32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
I priedas

II priedas
III priedas
IV priedas
V priedas

VI priedas
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